MusicMan ® * Gebrauchsanleitung

BigBass Bluetooth Kopfhérer BT—X15

Kabelloser Kopfhdrer mit integriertem MP3-Player un  d FM-Radio

Hiermit erklart der Hersteller Technaxx Deutschland GmbH & Co0.KG, dass sich dieses
Gerat, zu dem diese Gebrauchsanleitung gehort, in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen der Normen gemalf Richtlinie RED 2014/53/EU. Hier finden
Sie die Konformitatserklarung: www.technaxx.de/ (in der unteren Leiste unter
“Konformitatserklarung”). Vor dem ersten Gebrauch lesen Sie die Gebrauchsanleitung
sorgfaltig durch.

Dieses Gerat verfugt Gber einen aufladbaren Akku. E ~ r muss vor dem ersten
Gebrauch vollstandig aufgeladen werden. Hinweis: La  den Sie den Akku des Gerats
alle 2 bis 3 Monate, auch wenn es nicht verwendet w ird. Schalten Sie Bluetooth
Gerate in der naheren Umgebung aus, um Funkstérunge  n zu vermeiden! WARNUNG:
Stellen Sie die Lautstarke nicht zu hoch ein — dies kénnte zu Gehdrschaden fihren!

Telefonnummer fur den technischen Service: 01805 012643 (14 Cent/Minute aus dem
deutschen Festnetz und 42 Cent/Minute aus Mobilfunknetzen).
Kostenfreie E-Mail: support@technaxx.de

Die Gebrauchsanleitung fur zuklnftige Bezugnahme oder eine Produktweitergabe
sorgfaltig aufbewahren. Verfahren Sie ebenso mit dem Originalzubehor dieses Produktes.
Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an den Handler oder das Ladengeschéaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben. Garantie 2 Jahre

Besonderheiten

® Musikibertragung tber Bluetooth 4.1 (~10m) @ Unterstttzt MicroSD Karten
bis 32GB @ Freisprechfunktion via Bluetooth ® Eingebauter MP3-Player &
eingebautes FM-Radio ® LED-Anzeige zeigt Betriebsstatus an ® Geht ein
Anruf ein, springt die Musikwiedergabe automatisch auf Pause ® Unterstitzt
PC, MP3, CD & AUX-IN @ Faltbarer Kopfhorer mit weichen Kissen fir
bequemen Sitz ® Ausbalancierte Tonleistung in niedrigen und hohen
Tonbereichen

Den Kopfhorer aufladen

Vor erster Inbetriebnahme den Akku mit dem mitgelieferten originalen Micro
USB Ladekabel aufladen. Das Micro USB Ladekabel mit dem USB-Anschluss
eines Ladegeréats oder eines Computers und dem Micro USB-Ladeanschluss
(2) am Kopfhorer verbinden. Die ROTE LED leuchtet im ausgeschalteten
Zustand wahrend des Ladevorgangs auf. Ist der Kopfhérer vollstandig
aufgeladen, schaltet sich die ROTE LED aus (Wir empfehlen ein Abschalten
des Gerats wahrend des Ladevorgangs, da sich die Ladedauer bei
gleichzeitiger Nutzung des Geréts erhoht.)



Technische Daten

Bluetooth V4.1 / Profile: HFP, HSP, A2DP, AVRCP / ~10m Reichweite (offenes Feld)
Funktionen Bluetooth, Line/AUX—I'N, Freisprecheinrichtung, FM-Radio, MicroSD-Karte
(unterstitzt MP3-Musik-Format)
Lautsprecher Frequenzbereich 20Hz~20kHz
SNR 95dB / Impedanz 32Q
Frequenzband 2,4GHz
Bluetooth Abgestrahlte Sendeleistung max. 2,5mwW
Stromversorgung Eingebauter aufladbarer 400mAh Lithium-Polymer Akku 3,7V
Ladezeit ~3 Stunden (DC-5V / 500mA-Adapter)
Spielzeit ~8 Stunden (max. Lautstarke)

Standby-Zeit

~2 Wochen

Treibereinheit / Audio-Anschluss | 40 mm/ 3,5 mm

Speicher

Unterstitzt MicroSD Karten bis 32GB (nur MP3 Dateien)

Gewicht / MaRe

2259 / Kopfhérermuschel @ 7,5 x 9,0cm / Kopfhérer (B) 18 x (H) 19
x (Breite Kopfhoérerbiigel) 3cm

Verpackungsinhalt

MusicMan® BigBass Bluetooth Kopfhdrer BT-X15, Micro

USB-Ladekabel, AUX-IN Kabel, Gebrauchsanleitung

Produktubersicht
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1 | Line-IN/AUX-IN

2 Micro USB-Ladeanschluss

EIN-/AUSschalten: Taste auf “ON” schieben zum EINschalten des Kopfhorers.
Wenn die blaue LED schnell blinkt, wechselt der Kopfhdrer in den BT-Modus.
Zurtck: kurz driicken, um zum letzten Lied oder zur letzten FM-Radiostation
zurtickzukehren.

5 Lautstarke verringern: lange dricken, um die Lautstarke zu verringern.
Wiedergabe / Pause / Freisprecheinrichtung: (a) Im Bluetooth-Modus kurz
driicken, um Musik abzuspielen oder anzuhalten, einen Anruf anzunehmen oder
6 | zu beenden. (b) Lange dricken, um in den FM-Radio-Modus zu wechseln. Beim
Wechsel in den FM-Radio-Modus kurz driicken, um den automatischen
Sendersuchlauf zu starten.

Vorwarts: kurz dricken, um zum nachsten Lied oder zur nachsten
FM-Radiostation zu gelangen.

8 MicroSD Kartenfach

9 Lautstarke erhdhen: lange driicken, um die Lautstéarke zu erhdéhen.

10 | Mikrofon

1. EIN — AUSschalten (siehe Taste 3)

1.1. Den Kopfhoérer EINschalten: Wenn Sie den Funktionsschalter von OFF
(Aus) nach links auf ON (EIN) schieben, schaltet sich der Kopfhorer ein.

1.2. Den Kopfhérer AUSschalten: Wenn Sie den Funktionsschalter von ON
(EIN) nach OFF (AUS) schieben, schaltet sich der Kopfhérer aus.

2. Bluetooth-Koppelung (BT-Pairing)

Schalten Sie den Kopfhorer ein. Bluetooth verbindet sich sofort und sucht
nach vorherigen Bluetooth-Verbindungen. Kann der Kopfhorer keine
Verbindung herstellen, sucht er nach anderen Bluetooth-Geréaten. In diesem
Fall mussen Sie Ihr Bluetooth-Gerat einschalten, damit es nach dem
Kopfhérer mit Namen ,MusicMan BigBass® suchen kann. Sofern es
erforderlich, ist der PIN-Code “0000” einzugeben! Nach erfolgreicher
Kopplung wird die Musik abgespielt.

IOS / Android: Einstellungen - Bluetooth - EINschalten - BigBass
Kopfhérer auswéahlen.

3. Bluetooth-Musik

Nach erfolgreicher Kopplung, klicken Sie einmal auf die M Taste, um die
Musik von Ihrem mobilen Gerat abzuspielen. Zum Pausieren erneut klicken.
3.1. Lieder andern: Kurz die » Taste flur das nachste Lied drucken, kurz die
l Taste fUr das vorherige Lied drucken.

3.2. Lautstarke anpassen: Die + Taste gedrtckt halten um die Lautstarke zu
erhohen, die - Taste gedrtckt halten, um die Lautstarke zu verringern.



3.3. Die ,Wiedergabe“ (Play) Taste drticken, um nach einem Moduswechsel
wieder zuriick in den Bluetooth-Modus zu kommen.

4. Bluetooth-Anrufe

4.1. Wenn ein Anruf eingeht, driicken Sie auf die Pll Taste, um den Anruf via
Kopfhérer anzunehmen.

4.2. Einmal die ™| Taste driicken, um den eingehenden Anruf zu beenden.

5. Modus Speicherkarte

5.1. Schieben Sie eine MicroSD Karte (bis 32GB formatiert* in FAT32 unter
Windows) in das Kartenfach (8. MicroSD Kartenfach) ein. Starten Sie dann die
Musik im MP3 Format. Dieses Mal blinkt die BLAUE LED langsam. Drlicken
Sie dann Ml ein Mal, um die Musik anzuhalten. Durch erneutes Driicken
dieser Taste wird die Wiedergabe fortgesetzt.

*Achtung: Beim Formatieren werden alle vorhandenen Daten auf der
Speicherkarte unwiederbringlich geldscht.

5.2. Taste i« kurz dricken, um das vorherige Lied zu héren. Taste »W kurz
dricken, um das nachste Lied zu horen.

5.3. Taste - lange dricken, um die Lautstarke zu verringern. Taste + lange
driicken, um die Lautstarke zu erhdhen.

Um Musik von einer MicroSD Karte abzuspielen, schie ben Sie die
MicroSD Karte in einem beliebigen Modus in das Micr  0oSD Kartenfach.
(Die MicroSD Karte darf nur mit MP3, 128kb Dateien  bespielt werden.)

6. FM-Radio Modus

6.1. Sie befinden Sich im MP3-Modus und es wurde KE INE MicroSD
Karte eingelegt: Einige Sekunden lang die ™I Taste driicken, um in den
FM-Radio Modus zu wechseln. Wird ein Kanal empfangen (Frequenzbereich
87.5 — 108.0MHz), héren Sie den Kanal. Wird kein Kanal empfangen, héren
Sie ein Rauschen. In diesem Fall missen Sie einen Kanal suchen. Kurz die
Pl Taste driicken. Wahrend der Suche blinkt die BLAUE LED schnell auf (die
Funktionstasten funktionieren nicht). Nachdem die Suche beendet ist, spielt
der Kopfhorer den ersten gefundenen Kanal ab. Wurde ein Kanal gefunden,
blinkt die BLAUE LED langsam.

6.2. Sie befinden Sich im MP3-Modus und es wurde ei ne MicroSD Karte
eingelegt: Sie missen die M| Taste lange driicken, um den FM-Radio
Modus zu starten. Wird ein Kanal empfangen (Frequenzbereich 87.5-
108.0MHz), horen Sie den Kanal. Wird kein Kanal empfangen, héren Sie ein
Rauschen. In diesem Fall missen Sie einen Kanal suchen.



Kurz die Pl Taste driicken. Wahrend der Suche blinkt die BLAUE LED
schnell auf (die Funktionstasten funktionieren nicht). Nachdem die Suche
beendet ist, spielt der Kopfhorer den ersten gefundenen Kanal ab. Wurde ein
Kanal gefunden, blinkt die BLAUE LED langsam.

6.3. Gefundene Kandale werden automatisch gespeichert. Kanal &ndern: i«
Taste driicken, um zum vorherigen Kanal zu wechseln, » Taste dricken, um
zum nachsten Kanal zu wechseln.

6.4. Lautstarke anpassen: + Taste gedrickt halten, um die Lautstarke zu
erhohen, - Taste gedrtckt halten, um die Lautstarke zu reduzieren.

6.5. Das Rauschen gefundener Sender unterdriicken: Sie miUssen erneut
einen Sendersuchlauf durchftihren, indem Sie die ,Wiedergabe® (Play) Taste
einige Sekunden lang dricken. Die BLAUE LED fangt dann an zu blinken.

7. Line / AUX-IN Modus (1)

7.1. Im Line—IN Modus kénnen Sie Audiodateien
von anderen Geraten (z.B. einem PC) abspielen.
Das AUX-IN Kabel (3,5mm Kabel) auf der einen
Seite mit dem AUX-IN Steckplatz (siehe
Abbildung) verbinden, und auf der anderen Seite
mit dem Audio-Steckplatz vom Mobiltelefon,
Notebook, Tablet-PC, MP3/MP4-Player, usw.

Die BLAUE LED blinkt, sobald Line-IN
angeschlossen wurde!

7.2. AnschlieBend konnen Sie Ilhre Musik
genielen. Die Tasten w und K« auf dem
Kopfhérer haben keine Funktion. Um den
aktuellen Titel zu &ndern, missen Sie die Tasten
auf lhrem mobilen Gerét verwenden!

7.3. Mit der + Taste und der — Taste kann die Lautstarke erhdht oder verringert
werden.

8. Moduswechsel

Sie kobnnen in die verschiedenen Modi wechseln, wenn Sie die
~Wiedergabe* (Play) Taste einige Sekunden lang dricken. Hier ist die
Reihenfolge/Prioritdt der verschiedenen Modi: (1) MicroSD-Karte, (2)
Line/AUX-IN, (3) Bluetooth [Freispecheinrichtung], (4) Radio.



9. Den Kopfhorer falten

Schieben Sie zuerst den Kopfhorer zusammen. Dann klappen Sie beide
Ohrmuscheln vorsichtig nach innen. Nun ist der Kopfhérer mit einer Gréle
von (B) 18cm x (H) 13cm leicht zu verstauen.

Hinweise

® Geht der Kopfhorer nicht an, nachdem er eingeschaltet wurde, oder schaltet
er sich nach dem Einschalten wieder aus, den Ladezustand des Akkus
Uberprifen. Den Kopfhorer ggf. AUSschalten, aufladen, und es spéater erneut
versuchen. (Wir empfehlen, den Kopfhérer einmal pro Woche aufzuladen,
wenn er langere Zeit nicht verwendet wird.) ® Arbeitet der Kopfhorer im
LINE/AUX-IN Modus, die Lautstarke des Mobiltelefons, PC, MP3/MP4 Player,
CD-/DVD-Player, usw. nicht (!) bis zur maximalen Lautstarke erhohen, da es
zu Tonstérungen kommen kann. In diesem Falle die Lautstarke entweder am
Mobiltelefon, PC, MP3/MP4-Player, CD- oder DVD-Player bzw. am Kopfhorer
reduzieren. Der Ton normalisiert sich bald wieder. ® Verbindet sich der
Kopfhorer nicht mit Threm mobilen Geréat, oder gibt er nach der Verbindung
keine Musik wieder, Uberprifen Sie, ob der korrekte PIN-Code eingegeben
wurde, oder ob Ihr mobiles Gerat A2DP unterstitzt. ® Den Kopfhorer nur mit
einem DC 5V/500mA-Adapter* (*nicht enthalten) oder Uber den
USB-Anschluss des PCs mit dem beiliegenden originalen Micro USB
Ladekabel aufladen. ® Den Kopfhorer nicht demontieren, da dies zu einem
Kurzschluss oder schweren Schéaden fuhren kann. ® Den Kopfhorer weder
fallen lassen noch schutteln. Dies kann zu einer Beschadigung der inneren
Schalttafel oder der Mechanik fihren. ® Den Kopfhorer in einer trockenen und
ausreichend gelifteten Umgebung verwenden. Hohe Luftfeuchtigkeit und
hohe Temperaturen sind zu vermeiden. Auch der Akku darf weder grofl3er
Wwarme noch direktem Sonnenlicht ausgesetzt werden. ® Der Kopfhorer ist
nicht wasserdicht, daher von Feuchtigkeit fernhalten. ® Den Kopfhoérer
aulRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Hinweise zum Umweltschutz:  Verpackungen sind recycelbares
Rohmaterial. Alte Gerate nicht im Hausmull entsorgen. Reinigung:

Gerat vor Verschmutzung schiitzen (mit sauberem Tuch reinigen).
K Keine rauen, groben Materialien oder Lo&sungsmittel oder andere

aggressive Reinigungsmittel verwenden. Gereinigtes Geréat grindlich
abwischen. Inverkehrbringer:  Technaxx Deutschland GmbH &
— Co.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M., Deutschland

Viel Spal3 mit Ihrem Produkt * Teilen Sie Ihre Erfah  rungen und Meinung
auf einem der bekannten Internetportale.



